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CONCENTRADOR DE PERIFÉRICOS EN BUS
PERIPHERAL CONCENTRATOR IN BUS
CONCENTRATEUR PÉRIPHÉRIQUE EN BUS



9410339 ACC-549: CONCENTRADOR PERIFÉRICOS EN BUS / PERIPHERAL 
CONCENTRATOR IN BUS / CONCENTRATEUR PÉRIPHERIQUES EN BUS

Elemento del sistema que permite la interconexión de periféricos en bus con la central de habi-
tación en una topología tipo estrella. El concentrador cuenta con 6 conectores RJ45 hembra, 4 
de los cuales están dedicados a la conexión de los periféricos. 

Element of the system that allows the interconnection of peripherals in bus with the room post 
in a star type topology. The concentrator has 6 female RJ45 connectors, 4 of which are dedica-
ted to the connection of peripherals.

Élément du système qui permet l'interconnexion des périphériques bus avec le poste de cham-
bre dans une topologie en étoile. Le concentrateur dispose de 6 connecteurs RJ45 femelles, 4 
d´entre elles sont dédiés à la connexion des périphériques.

CONEXIÓN CON CONCENTRADOR DE PERIFÉRICOS EN BUS ACC-549 / 
CONNECTION WITH PERIPHERAL CONCENTRATOR IN BUS ACC-549 / 
CONNEXION AU CONCENTRATEUR PÉRIPHÉRIQUE BUS ACC-549
Conectar los periféricos en bus a los conectores RJ45 del concentrador de periféricos ACC-549 
denominados como DEVICE X. Es muy importante tener en cuenta que esta conexión se 
deberá hacer en orden ascendente, comenzando desde el conector DEVICE 1 hasta el último 
denominado como DEVICE 4.
Conectar el accesorio ACC-223 al puerto de entrada del concentrador de periféricos en Bus 
(BUS IN) para conectar la central de habitación al sistema en bus.
Se conectan los periféricos como se muestra a continuación:
Connect the peripherals in bus to the connectors RJ45 of the ACC-549 peripheral concentrator 
called DEVICE X. It is very important to keep in mind that this connection must be made in 
ascending order, starting from connector DEVICE 1 to the last one named DEVICE 4.

DESCRIPCIÓN - DESCRIPTION - DESCRIPTION
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CONEXIÓN - CONNECTION - CONNEXION



Connect the ACC-223 accessory to the input port of the peripheral hub in Bus (BUS IN) to 
connect the room post to the bus system. 
Connect the peripherals as shown below:
Connectez les périphériques bus aux connecteurs RJ45 du concentrateur périphérique 
ACC-549 appelé DEVICE X. Il est très important de garder à l'esprit que cette connexion doit 
être faite dans l'ordre croissant, à partir de la connecteur DEVICE 1 à la dernière appelée 
DEVICE 4.
Connectez l'accessoire ACC-223 au port d'entrée du concentrateur périphérique Bus (BUS IN) 
pour connecter le poste de chambre au système bus. 
Les périphériques sont connectés comme indiqué ci-dessous:
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CHC - ACC-223 CHC - ACC-223DEV 4

DEV 1 DEV 2 DEV 3 DEV 1 DEV 2

DEV 3

Con el objeto de aumentar el número de periféricos en bus en el sistema, es posible conectar 
los concentradores de periféricos en Bus ACC-549 en cascada, tal y como muestra la 
siguiente imagen:
In order to increase the number of peripherals in bus in the system, it is possible to connect 
the peripheral concentrators in Bus ACC-549 in cascade, as shown in the following image:
Afin d'augmenter le nombre de périphériques bus du système, il est possible de connecter 
les concentrateurs périphériques bus ACC-549 en cascade, comme le montre l'image sui-
vante:

*NOTA: Es recomendable realizar el conexionado de los dispositivos sin alimentación.
*NOTE: It is recommended to connect the devices without power.
*REMARQUE: Il est recommandé de connecter les périphériques sans alimentation.
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CHC -ACC-229 DEV 4

DEV 1 DEV 2 DEV 3 DEV 1 DEV 2

En el caso de no conectar los ACC-549 en cascada, tenemos la posibilidad de conectar un 
quinto periférico en el conector BUS OUT.
In the case of not connecting the ACC-549 in cascade, we have the possibility of connecting 
a fifth peripheral in the BUS OUT connector.
Si vous ne connectez pas l'ACC-549 en cascade, nous avons la possibilité de connecter un 
cinquième périphérique dans le connecteur BUS OUT.

CHC - ACC-223 DEV 4DEV 5

DEV 1 DEV 2 DEV 3



Irún(SPAIN), 3 April 2019 
Especificaciones sujetas a modificación sin previo aviso
Specifications subject to modifications without prior notice
Les spécifications sont soumises à de possible modifications sans avis préalable

Xabier Isasa
General Manager

Instrucciones de seguridad 
No exponga el equipo a goteo o proyecciones de agua. No sitúe objetos llenos de líquido, como vasos, sobre el equipo. 
No sitúe fuentes de llama desnuda, tales como velas encendidas, sobre el equipo. No cubra las aberturas de ventilación 
del equipo con objetos, tales como periódicos, cortinas, etc. Instale el equipo dejando un espacio libre alrededor para 
disponer de una ventilación suficiente. Instale el equipo de modo que la clavija de red de alimentación o el conector del 
equipo sean fácilmente accesibles.

Safety Instructions
Do not place the equipment where water can drip or splash onto it. Do not place objects containing liquid, such as 
glasses, on the equipment. Do not place sources of naked flame, such as burning candles, on the equipment. Do not 
block the ventilation slots of the equipment with objects such as newspapers, curtains, etc. When installing the 
equipment, leave some free space around it to provide adequate ventilation. Install the equipment in such a way that 
the mains supply plug or the connector of the equipment can be easily reached.

Consignes de sécurité
N’exposez pas l’équipement à des projections ou gouttes d’eau. Ne posez pas d’objets contenant du liquide, tels que des 
verres, sur l’équipement. Ne mettez pas de source de flamme, comme des bougies, sur l’équipement. Ne bouchez pas les 
ouvertures de ventilation de l’équipement avec des objets comme des journaux, des rideaux, etc. Installez l’équipement 
en laissant un espace libre tout autour de lui afin de permettre une ventilation suffisante. Installez l’équipement de telle 
sorte que la prise d’alimentation d’électricité ou le connecteur de l’équipement soit facilement accessible.
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Por la presente, ALCAD Electronics, S.L. declara que los productos con marcado CE incluidos en
este documento disponen de una declaración UE de conformidad. La declaración UE de 
conformidad está disponible en www.alcad.net, buscando los productos con la casilla Buscador.

Hereby, ALCAD Electronics, S.L. declares that the products with CE marking included in this 
document have an EU declaration of conformity. The EU declartion of conformity is available on 
www.alcad.net, searching the products with the Search box.

Le soussigné, ALCAD Electronics, S.L. déclare que les produits avec marquage CE compris dans ce 
document ont une déclaration UE de conformité. La déclaration UE de conformité est disponible 
sur www.alcad.net, en recherchant les produits avec le champ de Recherche.
 


